TINY BAR

Eta: 18M+

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFE-
RIMENTO FUTURO

AVVERTENZE!
Per la sicurezza del tuo bambino

ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non
facenti parte del giocattolo (es. legacci, elementi di fis-
saggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenu-
ti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In
caso di danneggiamenti visibili non utilizzare il giocattolo
e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un
adulto.

« Non aggiungere lacci o fascette al prodotto. Rischio stran-
golamento.

«Conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di
calore polvere ed umidita.

COMPONENTI

A. Macchina del Caffe - B. Piattini grandi (2x), C. Piattini pic-
coli (2x), D.Tazzine grandi (2x), E. Tazzine piccole (2x), F. cuc-
chiaini (4x), G. Cialde di Espresso (2x), H. Cialde di Espresso
macchiato (2x), I. Cialde di cioccolata (2x), L. Cialde di the
(2x), M. Cialde di cappuccino (2x), N. Topper latte (2x), O.
Topper Limone (2x), P Topper crema (2x).

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Posizionare una tazza piccola o grande nella macchina del
caffe.

2. Aprire il vano frontale, inserire una cialda piccola o gran-
de (a seconda della tazza scelta) e chiudere il vano. La
cialda dev'essere inserita con la parte dal diametro pit
ampio rivolta verso lalto.

3. Premere il pulsante frontale per far scendere la cialda nella
tazza.

4. Decorare a piacere con i topper.

5.E possibile ritirare le cialde nello scomparto posteriore
della macchina del caffe.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Per la pulizia del gioco utilizzare un panno morbido.

« Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere, sabbia,
umidita e acqua.

TINY BAR

Age: 18 M+

READ BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFER-
ENCE

WARNINGS!
For your child's safety

WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part
of the product (e.g. ties, fasteners, etc) must be removed
before use and kept out of reach of children. Choking
hazard and suffocation risk.

« Check the product regularly for signs of wear. Should any
part of the product be visibly damaged, do not use, and
keep it out of children’s reach.

«Only use the product under the continuous supervision
of an adult.

Do not add strings or straps to the product. Danger of
strangulation.

«Keep the product in a place protected from sources of
heat, dust and moisture.

COMPONENTS

A. Coffee Machine - B. Large saucers (2x), C. Small saucers
(2x), D. Large cups (2x), E. Small cups (2x), F. Teaspoons (4x),
G. Espresso pods (2x), H. Espresso macchiato pods (2x), I.
Chocolate waffles (2x), L. Tea pods (2x), M. Cappuccino
pods (2x), No. Milk topper (2x), O. Lemon topper (2x), P.
Cream topper (2x).

INSTRUCTIONS

1. Place a small or large cup in the coffee machine.

2. Open the front compartment, insert a small or large pod
(depending on the cup size chosen) and close the com-
partment. The pod must be inserted with the widest
part facing upwards.

3. Press the button on the front to drop the pod into the cup.

4, Decorate as desired with the toppers.

5.The pods can be collected from the rear compartment
of the coffee machine.

CARE AND MAINTENANCE

« Use a soft cloth to clean the toy.

« Protect the toy from collisions, heat, dust, sand, humidity
and water.

TINY BAR

Age:18m+

LIRE AVANT UTILISATION ET CONSERVER POUR RE-
FERENCE FUTURE.

ATTENTION!
Pour la sécurité de votre enfant

ATTENTION!

« Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne
faisant pas partie du jouet (par ex. les liens, les éléments
de fixation, etc.) doivent étre retirés avant |'utilisation et
tenus hors de portée des enfants. Risque détouffement.

« Vérifier régulierement I'état d'usure du produit. Si le pro-
duit est endommagé, ne pas utiliser le jouet et le tenir

®

hors de portée des enfants.

« Utiliser le jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

«Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au produit.
Risque détranglement.

« Conservez le produit dans un endroit a I'abri des sources
de chaleur, de la poussiére et de I'humidité.

COMPOSANTS

A. Machine 4 café - B. Grandes soucoupes (2x), C. Petites
soucoupes (2x), D. Grandes tasses (2x), E. Petites tasses
(2x), F. cuilléres a café (4x), G. Dosettes d'espresso (2x), H.
Dosettes despresso macchiato (2x), |. Dosettes de choco-
lat (2x), L. Dosettes de thé (2x), M. Dosettes de cappuccino
(2x), No. Topper lait (2x), O. Topper Citron (2x), P. Topper
creme (2x).

NOTICE D'UTILISATION

1. Placez une petite ou une grande tasse dans la machine
a café.

2.0uvrez le compartiment avant, insérez une petite ou
une grande dosette (selon la tasse choisie) et refermez
le compartiment. La dosette doit étre insérée avec la
partie ayant le plus grand diamétre tournée vers le haut.

3. Appuyez sur le bouton avant pour faire tomber la dosette
dans la tasse.

4. Décorez comme vous le souhaitez avec des garnitures.

5.1l est possible de récupérer les dosettes dans le compar-
timent arriére de la machine a café.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon doux.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la poussiere,
du sable, de I'humidité et de l'eau.

SPIELSET

Alter: 18M+

VOR GEBRAUCH LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLA-
GEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG!
Fir die Sicherheit Ihres Kindes

ACHTUNG!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere
Bestandteile (z. B. Bander, Befestigungselemente usw.), die
nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fir Kinder unzu-
ganglich aufbewahren. Erstickungsgefahr.

«RegelmaBig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Be-
schadigungen das Spielzeug nicht mehr verwenden und es
auBer Reichweite von Kindern aufbewahren

« Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.

«Bitte keine Schlingen oder Bander am Produkt hinzufiigen.
Strangulationsgefahr.

- Bewahren Sie das Produkt an einem Ort auf, der vor Hitze,
Staub und Feuchtigkeit geschutzt ist.

Bestandteile

A. Kaffeemaschine - B. GroRe Untertassen (2 x), C. Kleine Un-
tertassen (2 x), D. GroBe Tassen (2 x), E. Kleine Tassen (2 x), F.
Teeloffel (4 x), G. Espresso-Kapseln (2 x), H. Espresso Macchia-
to-Kapseln (2 x), I. Kakao-Kapseln (2 x), L. Tee-Kapseln (2 x), M.
Cappuccino-Kapseln (2 x), N. Milch-Topping (2 x), O. Zitronen-
Topping (2 ), P. Sahne-Topping (2 x).

ANLEITUNG ZUR BENUTZUNG

1. Stellen Sie eine kleine oder grofe Tasse in die Kaffeemaschine,

2. Offnen Sie das vordere Fach, legen Sie eine kleine oder grol3e
Kapsel ein (je nach gewahltem Becher) und schlie8en Sie das
Fach. Die Kapsel muss mit der Seite mit dem groBeren Durch-
messer nach oben eingesetzt werden.

3. Drticken Sie den vorderen Knopf, um die Kapsel in den Becher
zugeben.

4. Nach Belieben mit Toppings verzieren.

5. Die Kapseln konnen aus dem hinteren Fach der Kaffeema-
schine entnommen werden.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Zur Reinigung des Spielzeugs ein weiches Tuch verwenden.

« Das Spielzeug vor StoRen, Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit und
Wasser schiitzen.

MAQUINA DE CAFE

Edad: 18m+

LEA ANTES DE USAR Y CONSERVE PARA FUTURAS CON-
SULTAS

jADVERTENCIAS!
Por la seguridad de su nifo

{ATENCION!

« Elimine las bolsas de pléstico y los demés componentes que
no forman parte del juguete antes del uso (como cordones,
elementos de fijacion, etc) y manténgalos fuera del alcance
de los nifios. Peligro de asfixia.

« Revise periddicamente el estado de desgaste del producto. En
caso de dafos visibles no utilice el juguete y manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

« El juguete debe ser utilizado bajo la supervision constante de
un adulto.

«No le ponga lazos ni cordones al producto. Riesgo de estran-
gulamiento.

« Guarde el producto en un lugar protegido de fuentes de calor,
polvo y humedad.

Componentes

A. Méquina de café - B. Platos grandes (2x), C. Platos pequefos
(2x), D. Tazas grandes (2x), E. Tazas pequefas (2x), F. cucharillas
(4x), G. Cépsulas de café espresso (2x), H. Capsulas de Espresso
macchiato (2x), I. Capsulas de chocolate (2x), L. Capsulas de té
(2x), M. Capsulas de capuchino (2x), No. Topper de leche (2x), O.
Topper Lemon (2x), P. Topper de crema (2x).

INSTRUCCIONES DE USO

1. Coloque una taza pequefa o grande en la cafetera.

2. Abra el compartimento delantero, introduzca una capsula
pequeda o grande (segun la taza elegida) y cierre el com-
partimento. La cdpsula debe insertarse con la parte de mayor
didmetro hacia arriba.

3. Pulse el boton frontal para dejar caer la capsula en la taza.

4. Decorar al gusto con los toppers.

5.Las capsulas se pueden extraer del compartimento trasero
de la cafetera.

D o B o

ASSOCIATION ~ MAGASIN  DECHETERIE

RAdresses sur quefairedemesdechets.fr

46012797 000 000_2610

q3

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - Grandate (CO) - Italy
www.chicco.com

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Para limpiar el juguete utilice un pafo suave.

- Proteja el juguete de golpes, calor, polvo, arena, humedad y
agua.

A MINHA MAQUINA DE CAFE

Idade: 18M+

LER ANTES DE USAR E CONSERVAR PARA FUTURA REFE-
RENCIA.

ADVERTENCIAS!
Para a seguranga da sua crianga

ATENCAO!

« Antes da utilizagdo remova eventuais sacos de pléstico e to-
dos os componentes que ndo fazem parte do brinquedo (por
exemplo, elasticos, elementos de fixagao, etc) e mantenha-os
fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No
caso de detetar algum componente danificado, nao utilize o
brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« Utilize o brinquedo sob a superviséo continua de um adulto.

- Nao acrescente corddes ou tiras ao produto. Risco de asfixia.

« Guarde o produto num local protegido de fontes de calor, pd
e humidade.

COMPONENTES

A. Maquina de café - B. Pires grandes (2x), C. Pires pequenos
(2x), D. Chdvenas grandes (2x), E. Chdvenas pequenas (2x), F.
colheres de cha (4x), G. Capsulas de café Espresso (2x), H. Cap-
sulas de café Espresso macchiato (2x), I. Capsulas de chocolate
(2x), L. Cépsulas de cha (2x), M. Cépsulas de cappuccino (2x),
no. Topper leite (2x), O. Topper Lim&o (2x), P. Topper creme (2x).

INSTRUGOES DE USO

1. Colocar uma chavena pequena ou grande na maquina de café.

2. Abrir o compartimento frontal, introduzir uma capsula pe-
quena ou grande (consoante a chavena escolhida) e fechar o
compartimento. A cdpsula deve ser inserida com a parte de
maior didmetro virada para cima.

3. Prima o botdo frontal para deixar cair a capsula na chavena.

4. Decorar a gosto com os toppers.

5. E possivel recolher as capsulas no compartimento traseiro da
méquina de café.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Para limpar o brinquedo, utilize um pano macio.

«Proteja o brinquedo de choques, calor, p6, areia, humidade
e dgua.

PIERWSZY EKSPRES DO KAWY

Wiek: 18m+

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC IN-
STRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZYSZLOSC, JAKO ZRO-
DLO INFORMACJI

»

@ 5i raccomanda di conservare questo
indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA S.p.A.

Via Saldarini Catelli 1 - 22070 Grandate - Italy
Telefono: (031) 382.111 - Telefax: (031) 382.400
Telex 380253

\‘ Numero verde

@ Veuillez conserver ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.

ARTSANA FRANCE SAS

17-19, avenue de la Métallurgie - 93 210 SAINT DENIS LA PLAINE France

0800 200 290 (appel gratuit) - www.chiccofr

@ Bitte diese Adresse fur evtl. Rickfragen aufbewahren.

ARTSANA GERMANY GmbH

Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach. - Germany 01805 780005

www.chiccode

@ Se recomienda conservar estos datos.

ARTSANA SPAIN SAU

C/ Industrias 10. Pol. Industrial Urtinsa. 28923 Alcorcén (Madrid) - Spain

https://www.chicco.es/contactohtml - 902-117 (Lun a Juev de 8,00 a

17:30 hs, Vier 8:00 a 15:00 hs) - www.chicco.es

@ Recomenda-se a conservacdo deste endereco para eventuais
necessidades.

ARTSANA PORTUGAL SA

Rua Humberto Madeira, 9 - Queluz de Baixo - 2790-097 Barcarena.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR: 800 201 977 - www.chicco.pt

O Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.

ARTSANA BELGIUM N.V.

Temselaan 5 1853 Strombeek-Bever - Belgium +32 23008240

www.chicco.be / www.chicconl

@ Bitte diese Adresse fiir evtl. Riickfragen aufbewahren. Veuillez con-
server ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.

Siraccomanda di conservare questo indirizzo per eventuale riferimento futuro.

ARTSANA SUISSE SA

Via al Forte 2, 6900 Lugano, Switzerland - Tel: +41 (91

www.chicco.ch

@ Zuviotatal va QUMAcovtal ol o KETw MANPOYOpIE; yia
HeEMoVTIKA avagopd.

AIANEMETAI AMO THN / DISTIBUITED BY AS COMPANY S.A.

086¢ lwviag, Qpaidkactpo Oeaoarovikng - TK. 57013, T.O. 176, EANGSa

lonia Street, 57013, PO. BOX 176, Oraiokastro, Thessaloniki, Greece -

Tnh: +30 2310 572 000 - www.chicco.gr

@ Bu adresi referans i¢in saklayiniz!

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.

ESER PUSET - ALTINAY CAD. GOKDENIZ SK.

NO: 27/A CEMAL BEY APT. - SEYRANTEPE - KAGITHANE / ISTANBUL

+90 212 281 6104 www.chicco.com.tr

@ Se advierte la utilidad de conservar estos datos.

ARTSANA ARGENTINA S.A.

Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,(1609), Boulogne, Buenos Aires, Argentina.

Tel: + 54 (11) 5254-3030 - www.chicco.com.ar

® Please keep information for future reference.

ARTSANA USA INC

1826 William Penn Way - Lancaster, PA 17601 US.A. 1-877-424-4226

@ Please keep information for future reference.

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED

7™ Floor, Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course Road, Gurugram,

Haryana, India - 122002 1800 102 6702 - www.chicco.n

@ Por favor conserve para futuras referencias.

ARTSANA MEXICO

Av. Rio San Joaquin 436 Int. 604

Col. Ampliacién Granada CP11529, Miguel Hidalgo, Ciudad de México

800 224 4226 www.chicco.com.mx

@ Prosze zachowac na przysztosc.

ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.

ul. Potczyriska 31a - 01-377 Warszawa - Poland - Tel: +48 22 290 59 90

Fax: +48 22 290 59 90 ex. 1 - www.chicco.pl

@ MOXANYICTA, COXPAHWTE MHOOPMALIIO U1 OBPALLEHWS B BYYLLEM

ARTSANA RUS LLC - RUSSIA

125047 Poccus, r. MockBa, BHTEP.I. MyHWLMNaNbHLIA OKpPYyr

TeepckoW, yn 1-a bpectckan, f. 29 - +7 495 662-30-27 - Customers.

Ru@artsana.com - www.chicco.ru

i Italia 800 188 898

) 93550 87 -

OSTRZEZENIA!
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka

UWAGA!

« Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac¢ ewen-
tualne plastikowe torebki oraz wszelkie inne elementy wcho-
dzace w sklad opakowania produktu, a niebedace czescia
zabawki (np. sznurki, elementy mocujace itp.) i przechowywac
je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpieczerstwo
udtawienia sie.

« Kontrolowa¢ regularnie stopien zuzycia produktu. Uszkodzo-
na zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowy-
wana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Uzywac zabawki pod stalym nadzorem osoby doroste].

« Nie dofaczac sznurkow ani ta$m do produktu. Niebezpieczeri-
stwo uduszenia.

« Produkt przechowywac z dala od Zrodet ciepta, chroniac przed
kurzem i wilgocia.

ELEMENTY SKLADOWE

A. Ekspres do kawy - B. Duze spodki (2x), C. Mate spodki (2x), D.
Duze kubki (2x), E. Mate kubki (2x), F. tyzeczki (4x), G. Kapsutki z
espresso (2x), H. Kapsutki z espresso macchiato (2x), . Kapsutki
7 czekolada (2x), L. Kapsutki z herbatg (2x), M. Kapsutki z cap-
puccino (2x), nr kat. Topper mleko (2x), O. Topper cytryna (2x), P.
Topper $mietanka (2x).

Instrukcja uzytkowania

1. Umiesci¢ malg lub duza filizanke w ekspresie do kawy.

2.Otworzy¢ przednia komore, wiozy¢ matg lub duza kapsutke
(w zaleznosci od wybranego kubka) i zamkna¢ komore. Kap-
sutke nalezy wiozy¢ czescig o wigkszej srednicy skierowang
do gory.

3. Nacisnac przedni przycisk, aby wrzuci¢ kapsutke do kubka.

4, Udekorowac wedtug uznania za pomoca topperow.

5. Mozliwe jest zbieranie kapsutek w tylnej komorze ekspresu
do kawy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Czyscic¢ zabawke przy pomocy miekkiej szmatki.

« Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, goracem, kurzem, pia-
skiem, wilgocia i woda.

TINY BAR

Leeftijd: 18m+

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK ZORGVUL-
DIG DOOR EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GE-
BRUIK.

WAARSCHUWINGEN!
Voor de veiligheid van uw kind

WAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en
andere elementen die geen onderdeel van het speelgoed
Zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz) en houd ze
buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het
speelgoed in geval van zichtbare schade niet en houd het
buiten het bereik van kinderen.



« Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van
een volwassene.

« Geen lintjes of bandjes aan het product bevestigen. Ge-
vaar voor wurging.

« Bewaar het product op een plek die beschermd is tegen
warmtebronnen, stof en vocht.

Onderdelen die

A. Koffiezetapparaat - B. Grote schotels (2x), C. Kleine scho-
teltjes (2x), D. Tassen (2x), E. Kopjes (2x), F. Lepeltjes (4x),
G. Espresso-pads (2x), H. Espresso macchiato-pads (2x), .
Choco-pads (2x), L. Thee-pads (2x), M. Cappuccino-pads
(2x), nr. Melktopper (2x), O. Citroentopper (2x), P. Creme-
topper (2x).

GEBRUIKSAANWUZINGEN

1. Plaats een kopje of een tas in de koffiemachine.

2.Open het voorvakje, plaats er een kleine of grote pad in
(afhankelijk van de keuze van het kopje/de tas) en sluit
het vakje. De pad moet worden geplaatst met het deel
met de grootste diameter naar boven.

3. Druk op de knop aan de voorkant om de pad in het kopje/
de tas te laten vallen.

4. Versier naar wens met de toppers.

5. Het is mogelijk om de pads op te vangen in het achter-
compartiment van de koffiemachine.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Gebruik een zachte doek om het speelgoed te reinigen.

«Bescherm het speelgoed tegen stoten, warmte, stof,
zand, vocht en water.

MINI KAOETIEPATINY BAR

HAwia: 18 m+

AIABAZTE MPIN ANO TH XPHZH KAI ®YAAZTE AYTEZ TIZ
OAHTIEZ FIA MEAAONTIKH ANAOOPA.

MPOEIAONOIHZEIL!
la v aopaheia Tou maidiov oag

MPOZOXH!

« O MAAOTIKEC OOKOUAEG Kat GMa e§aptrpata mou Sev amote-
AoV pEPOG TOU TTPOIOVTOC (.Y, KOPOGVIQ, KOUUTTWUATA KATL)
TIPETIELVA AQAIPOLVTAL TPV ATTO T XOI0N KAl va QUAGaoovTal
pakpia amo madid. Kivduvog acguéiac,

« ENEYXETE TAKTIKG TNV KaTAOTaoN QBOPAC TOU TPOIOVTOC. €
TEPMTWon @BoPAC UV XPNOIHOTIOIRCETE TO TalXVISL KAl Kpo-
TAOTE TO PaKPIA ard Ta maidia.

«To mayvidt mpémel va pnolpomole(tal umo Ty emBAeyn evog
evAhika.

« Mnv mpooBetete kopdovia 1y IpavTEC 0To mayvidl. Kivouvog
OTPAYYANGHOU.

+To mpoi6v TPEMel val QUAGCTETAl G XWPO TMPOOTATEUOHEVO
ano mnyeg BeppdTnTag, okGvN Kal uypasia.

EZAPTHMATA

A. Kagetiépa - B. Meyaha matakia (2 tep), C. Mikpd matdkia
(2 Tep), D. Meyaheg koumeg (2 tep), E. Mikpd ghtlavia (2 Tep),
F. Mikpd koutahdkia (4 tep), G. Kawouheg Espresso (2 tep), H.
Kapouheg Espresso pakidato (2 tep), . Kayouheg ookohdtag (2
Tep), L Kawouheg pe todt (2 tep), M. Kayouheg kamoutaivo (2
Tep), N. Kéhuppa yahaktog (2 Tep), O. AlakoopnTikd Aepdvt (2
Te), P AlakoopNnTIKO KPEHAG(2X).

OAHTIEZ XPHEHZ

1. TomoBEeTrOTE éva UIKPO 1 peyaho GNT(AVI 0TV KAPETIEPQ.

2. AVoi€Te TO UmpooTvo SIaEPIOHa, TOTOBETAOTE Wia pIKEn i
HeyaAn kayouha (avaoya e To GATCavi o €xeTe emMAEEe)
kal KAe(oTe To Slapépiopia. H kapouha mpénel va tonoBetnOei
LUE TO PEPOC TTOU éxel TN HeYaNUTEPN SIALETPO OTPApKEVO
TIPOG Ta TTAVW.

3.MaToTE TO KOUPT OTO UMPOOTIVO HEPOG Yia valL KaTeBEl ) Ka-
Youha oTo GNT(avL.

4. AlakooproTE Katd BouAnon Hie Ta SIaKoopNTIK.

5. MTTOPELTE Va aQaIPECETE TIC KAPOUAEC amod To Tiow Slapépt-
OHA TNG KAPETIEPQAG.

OPONTIAA KAl ZYNTHPHEH

« MaTov kaBaplopd Tou TavISIoU XPNOILOTIOIOTE £va MOAAKO
TIAVAKL

« MpooTtatevete 10 Mavidl and mwoel;, Bepuotnta, okovn,
Aupo, uypasia kat vepd

MINI BAR
Yas: 18 AY+

KULLANMADAN ONCE OKUYUN VE ILERIDE BA$-
VURMAK IGiN SAKLAYIN

UYARILAR!
Cocugunuzun gtvenligi iin

1\ UYARILAR!

« Urlinin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r.
baglar, baglanti elemanlar, vb.) havasiz kalma tehlikesi
ve bogulma riskini onlemek amaciyla kullanimdan 6nce
cikariimali ve ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklan-
malidir. Havasiz kalma tehlikesi ve bogulma riski.

+ Urind yipranma belirtilerine karsi dtzenli olarak kontrol
ediniz. Urtintin herhangi bir parcasinda gorinr hasar
olmasi durumunda, Urind kullanmayiniz ve ¢ocuklarin
erisiminden uzak tutunuz.

« Urlin ancak bir yetiskinin stirekli gézetimi altinda kullanil-
malidir.

« Urline ip veya serit baglamayiniz. Boyna dolanarak bogul-
ma tehlikesine yol acabilir.

« UrtinG 151 kaynaklarindan, tozdan ve nemden uzakta mu-
hafaza edin.

BILESENLER

A. Kahve Makinesi - B. Buytik kahve fincani (2x), C. Kugtk
kahve fincani (2x), D. Biiytk kupa (2x), E. KiigUk kupa (2x), F.
Cay kasig (4x), G. Espresso kapstilleri (2x), H. Espresso mac-
chiato kapsulleri (2x), I. Cikolatal waffle (2x), L. Cay posetle-
1 (2x), M. Cappuccino kapsulleri (2x), N. Stt stslemesi (2x),
Q. Limon stslemesi (2x), P. Krema stslemesi (2x).

TALIMATLAR

1. Kahve makinesine kiigiik veya biiytik bir kupa yerlestirin.

2.0n bolmeyi agin, sectiginiz kupanin boyutuna gére
kiictk veya biyuk bir kapstl yerlestirin ve bolmeyi ka-
patin. Kapsil, genis kismi yukari bakacak sekilde yerles-

®

tirilmelidir.
3.0n taraftaki digmeye basarak kapsuli kupaya birakin.
4. Stslemeleri kullanarak dilediginiz gibi stsleyin.
5. Kapsdiller, kahve makinesinin arka bolmesinden alinabilir.

BAKIM VE ONARIM

« Oyuncag temizlemek igin yumusak bir bez kullaniniz.

«Oyuncagi darbelerden, 1si, toz, kum, nem ve sudan ko-
ruyunuz.

@

ITPALLIKOBUW HABIP
«TINY BAR»

Bik: Big 18 micauis +

NPOYUTAITE NEPE/ BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPE-
XITb ANA NOAANbLLIOrO 3ACTOCYBAHHA

MONEPEAMEHHA !
[inA 6e3nekw BaLwol AUTUHN

YBATA!

« MNepef BUKOPVCTaHHAM 3HIMITb | NPNOepITb Y HeAOCAXHI
[NA fiiTeit MICLA NNACTVKOBI NaKeTU Ta iHLi KOMMOHEHTH,
AKi He BXOAATb 0 CKnagy irpaluku (Hanp., WHypw, aetani
KpinneHHs, Towo). ICHye 3arpo3a yayLweHHA.

« PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOWEHHA B1PODY. Y pasi
BUAVMMX MOLKOZXEHb He BUKOPWCTOBYITE irpallKy Ta
TpumaiiTe ii nogani Big Aiten.

« BrkopucToByiTe irpaluky nif NOCTIMHUM HarnAgom Ao-
pocnoro.

« He npug'asyiite fo irpatukv neTni abo 3aB'A3kn. ICHye He-
6e3nexa yayLeHHs.

« 3bepiraiiTe irpaluKy nogani Bif [Xepen Temna Ta B 3axvi-
LeHoMy Bif Ny i BOOTOCT MicLi.

KOMMOHEHTW

A. Kasosapka - B. Benuki Tapinoukm (2 wr.), C. ManeHbki Ta-
pinouku (2 wr), D. Benviki vawwkm (2 wr.), E. ManeHbKi yaku
(2 w), F. cucchiaini (4x), G. Kancynv gna ecnpeco (2 wr),
H. Kancynw 3 ecnpeco makkiato (2 wr), I. Kancynu 3 wo-
konagom (2 wr), L. Yaii naketnku (2 wr), M. Kancynu ana
KanyuunHo (2 wt), N. ToniHr ana nate (2 wr.), O. JIuMoHHMI
TONIHT (2 W), P. Kpemoswid Tonikr (2 wr).

IHCTPYKLIIi 3 BUKOPUCTAHHA

1. MocTasTe yaluKy (ManeHbKy abo BENMKY) y KaBOBAPKY.

2. BigkpwiiTe nepefiHilt BIACiK, BCTaBTe MaseHbKy abo Benu-
Ky Kancyny (3anexHo 8if po3mipy Yalliku) i 3akpuiiTe gia-
cik. Kancyny cnig BCTaBWTY Tak, o6 CTOPOHa 3 Binblumm
fliameTpom byna 3sepHeHa Bropy.

3.HamicHiTb KHOMKY Ha MepedHiin maHeni, wob omycTvtu
Karcymy B Yallky.

4. MpuKpackTe Ha CBil CMaK TOMIHrOM.

5. Kancynn MoxHa ficTatit i3 3aiHboro BifCiKy KaBOBapKM.

YULLEHHA TA AOMNAL 3A ITPALLKOIO

« [InA TOro 106 NOUMCTUTY irpaLLKy, KOPUCTYITECH M'AKOIO
CepBETKOK.

+ 3axuwanTe irpaluky Bif yaapis, Tenna, nuay, nicky, Bonoru
Ta BOAM.

@

UTrPYLLUKA PA3BUBAIO-
WAA «<KOOEMALLUNHA»

BOSPBCT ncnonb3oBaHnA: ¢ 18 mecsues

NPOYUTAWTE NEPE/] UCMOJIb3OBAHUEM U XPAHUTE
ANA BYAYLLErO NPUMEHEHUA

MPEAYNPEXAEHNA
[1nA 6e30nacHoCTy Balwero pebéxka

BHUMAHME!

« MNepep 1cnonb3oBaH1em CHUMHUTE 1 ybepuTe B HeOCTYMHble
ANA [ieTeil MecTa NonnaTUNeHOoBbIE NaKeTbl 1 NPoYKe KOMMO-
HEHTbI, He BXOAALLME B COCTaB UrpyLIKU (HAMPUMED, WHYPbI,
KpenexHole Aetanyt 1 np.). CyLecTByeT onacHOCTb yAyLeHNs.

« PerynapHo nposepsiiTe ArpyLLKy Ha npeameT usHoca. Mpu 06-
HapyXEHUI BAOMMbIX MOBPEXAEHNIA HE NCTIONb3YyiATe NrpylL-
Ky M XpaHWTe eé B HeJOCTYMHOM ANA eTell MecTe.

« icnonb3yiite nrpywwKy cnefyeT ToNbKo MOJ NOCTOAHHbIM NpK-
CMOTPOM B3POCIIOTO.

« He npuiBAsbiBaiite K Wrpywwke WHypKW namn nexHToukn. Cyle-
CTBYET PUCK YAYLIEHNA.

« XpaHuTe n3genie B MecTe, 3alLMLIEHHOM OT CTOUHUKOB Tern-
N3, NbiAW 1 BRaru

KOMIMOHEHTbI

A. KodemawmHa - B. bonbiume 6niopua (2 wt), C. ManeHbkue
6nioaua (2 wr), D. bonbwme yatwky (2 wr), E. ManeHbkue uatukm
(2 wr), F. YanHble noxkw (4 wr), G. Kancynsl ana acnpecco (2
wr), H. Kancynsl ana acnpecco makwvarto (2 wr), |. Kancynel ans
wokonafa (2 wr), L. YaitHble naketnku (2 wr), M. Kancynsl ans
Kany4nHo (2 W), HeT. Tonnuur natTe (2 w), O. TonnuHr ANMoH
(2 w), M. KpemoBbIit TONMMH (2 W)

WHCTPYKLIUA NO UCMONb30BAHUIO

1. MocTaBbTe valLiky (VaneHbKyto v 60MbLLyio) B KOdemaLlHy.

2. OTKpo¥iTe NepeaHwit OTCeK, BCTaBbTe ManeHbKyio Ui 6onb-
LWyt Kancyny (B 3aBUCMOCT OT PasmMepa Yallki) 1 3aKpoiite
otcek. Kancyny cnefyeT BCTaBNTb Tak, YToObl CTOPOHa € 60Mb-
LWVM MaMeTpom bbina obpalLieHa BBEPX

3. HasmiTe KHOMKY Ha nepezHeit naHeny, 4Tobbl OMyCTUTb Kancy-
Ty B YaLLKY.

4. YKpacbTe Ha CBOIA BKYC TOMMMHIOM.

5. Kancynbl MOXHO OCTaTb 113 33[HEro OTCeka KohemalUMHbI.

OYMCTKA U YXOA 3A UrPYLLKON

«[InA yxofia 3a UrpyLIKOI PeKOMEHAYeTCA CMONb30BaTb MAr-
KyI0 TKaHb.

« MpefoxpaHAiTe WrpylKy OT YAApOB, MCTOYHMKOB Terna,
NbiNK, NECKa, BNXHOCTY 11 BOAb.

EAL

TINY BAR

Alder: 18m+

LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING OCH SPARA
FOR FRAMTIDA BRUK

VARNING!
For ditt barns sakerhet

0BS!

« Eventuella plastpésar och andra foremal som inte utgor
en del av leksaken (tex. band, fastelement osv.) ska tas
bort fére anvandning och forvaras utom rackhall for barn.
Risk for kvavning.

« Kontrollera med jamna mellanrum att produkten &ri gott
skick. Om leksaken uppvisar synliga skador, anvénd den
inte l&ngre och forvara den utom rackhall for barn.

« Leksaken ska anvéndas under tillsyn av en vuxen person.

-Tillsatt inte remmar eller snéren pa produkten. Risk for
strypning.

« Forvara produkten pa en plats dédr den skyddas fran var-
mekallor, damm och fukt.

BESTANDSDELAR

A. Kaffernaskin - B. Stora tallrikar (2x), C. Sma tallrikar (2x),
D. Stora koppar (2x), E. Sma koppar (2x), F. teskedar (4x), G.
Kapslar for espresso (2x), H. Kapslar for espresso macchiato
(2x), . Kapslar for varm choklad (2x), L. Kapslar for te (2x),
M. Kapslar for cappuccino (2x), N. Toppning mjélk (2x), O.
Toppning citron (2x), P. Toppning grédde (2x).

BRUKSANVISNING

1.Stall en liten eller stor kopp i kaffemaskinen.

2. Oppna facket pa framsidan, 1agg i en liten eller stor kaf-
fekapsel (beroende pa vilken kopp du valt) och stdng
facket. Kapseln ska laggas in med den del som har storst
diameter vand uppat.

3.Tryck pa knappen pa framsidan for att fa kapselns innehall
i koppen.

4. Dekorera pa 6nskat satt med toppning.

5. Kapslarna kan hamtas i facket pa baksidan av kaffema-
skinen.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

+ Anvand en mjuk duk for rengéringen av leksaken.

« Skydda leksaken fran stétar, varme, damm, sand, fukt och
vatten.

TINY BAR

Alder: Minst 18 maneder

LES N@YE F@R BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

ADVARSLER!
For ditt barns sikkerhets skyld

FORSIKTIG!

« Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke
er del av leken (feks. snorer, festeelement, osv.) mé fler-
nes for bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare
for kvelning.

+ Kontroller regelmessig slitasje ved produktet. Ved synlig
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares
utenfor barnas rekkevidde.

« Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en
voksen.

«Bruk ikke leken med ekstra snorer eller band. Fare for
struping.

« Oppbevar produktet pa et sted hvor det er beskyttet mot
varme, stov og fuktighet.

Komponenter

A. Kaffemaskin - B. Store tallerkener (2x), C. Sma tallerkener
(2x), D. Store kopper (2x), E. Sma kopper (2x), F. teskjeer
(4x), G. Espressokapsler (2x), H. Espresso macchiato-kapsler
(2x), I. Sjokoladekapsler (2x), L. Tekapsler (2x), M. Cappucci-
no-kapsler (2x), N. Melketopper (2x), O. Sitrontopper (2x),
P. Flatetopper (2x).

BRUKERVEILEDNING

1. Sett en liten eller stor kopp i kaffemaskinen.

2. Apne luken framme, sett inn en liten eller stor kapsel
(avhengig av hvilken kopp du har valgt) og lukk luken.
Kapselen mé settes inn med den delen som har sterst
diameter vendt oppover.

3.Trykk pd knappen framme for & slippe kapselen ned i
koppen.

4. Pynt etter eget onske med forskjellige topper.

5. Du kan ta ut kapslene i rommet bak pa kaffemaskinen.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

« Bruk en myk klut for & gjere leken ren.

« Beskytt leken mot stet, varme, stav, sand, fuktighet og
vann.

TINY BAR

Idade: a partir de 18 meses

LEIA ANTES DE USAR E GUARDE PARA REFERENCIA
FUTURA.

ADVERTENCIAS!
Para a seguranca da crianca

ATENGAO!

« Antes do uso remova eventuais sacos plasticos e todos os
componentes que ndo fazem parte do brinquedo (p. ex,
elasticos, elementos de fixacao, etc) e mantenha fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do produ-
to. No caso de detectar algum componente danificado,
ndo use o brinquedo e mantenha fora do alcance das
criangas.

- Utilize o brinquedo sob a supervisdo continua de um
adulto.

+N&o acrescente corddes ou tiras no produto. Risco de
estrangulamento.

+ Guarde o produto em um local protegido de fontes de
calor, poeira e umidade.

COMPONENTES

A. Maquina de café - B. Pires grandes (2x), C. Pires peque-
nos (2x), D. Xicaras grandes (2x), E. Xicaras pequenas (2x),
F. colheres de cha (4x), G. Capsulas de café Espresso (2x),
H. Capsulas de café Espresso macchiato (2x), I. Capsulas
de chocolate (2x), L. Capsulas de ché (2x), M. Capsulas de
cappuccino (2x), N. Topper leite (2x), O. Topper Limao (2x),
P Topper creme (2x).

INSTRUGOES DE USO

1. Coloque uma xicara pequena ou grande na maquina
de café.

2. Abra o compartimento frontal, insira uma capsula pe-
quena ou grande (dependendo da xicara escolhida) e
feche o compartimento. A capsula deve ser inserida
com a parte mais larga virada para cima.

3. Pressione o botao frontal para fazer cair a capsula na xicara.

4. Decore como desejar com toppers.

5. E possivel coletar as cdpsulas no compartimento traseiro
da maquina de café.

LIMPEZA E MANUTENQT\O DO BRINQUEDO
+ Para limpar o brinquedo use um pano macio.
+ Proteja o brinquedo de quedas, calor, poeira, areia, umi-

dade e 4gua.
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